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A - SICHERHEITSHINWEISE

1 - NUTZUNGSHINWEISE

e Im Innern des DVR-Monitors befinden sich
unter Spannung stehende Teile: NIEMALS
das Gerat OFFNEN, auch nicht, nachdem das
Gerat vom Stromnetz genommen wurde.

e Normalerweise  sind  Audio-Video-Geréate
nicht geerdet: daher kdnnten Sie elektrische
Entladungen bemerken (ungefahrlich), wenn
Sie gleichzeitig zwei Gerate berUhren. Wir
empfehlen, die Gerate nach der Verbindung
mit dem Stromnetz vom Strom zu trennen.

e Laut den Bestimmungen der Richtlinie EN
60065 sollten Sie besonders auf die folgenden
Sicherheitshinweise achten. Die Beluftung
der Gerate sollte nicht durch Zeitschriften,
Kleidungsstlcke, Vorhdnge usw. behindert
werden. Lassen Sie etwa 5cm Freiraum rund
um das Gerét, um eine ausreichende Bellftung
zu gewadhrleisten. Das Gerat nicht in der
Nahe von entzlindbaren Objekten wie etwa
brennenden Kerzen aufstellen.

e Um das Risiko von Feuer oder elektrischen
Schlagen zu verringern, sollte das Gerat weder
Wasserspritzern noch anderen Flussigkeiten
ausgesetzt werden. Keine Behdlter mit
Flissigkeiten wie Vasen oder Becher auf dem
Gerét abstellen.

e Zum Schutz der Umwelt sollten Batterien nicht
einfach weggeworfen werden: weder auf die
StraBe werfen noch in den normalen Hausmuill
werfen.

Batterien werden in entsprechenden Behéltern

entsorgt, die die Gemeinde aufstellt bzw. in den

dafUr vorgesehenen Entsorgungseinrichtungen
in GroBmarkten (nur wenn das Gerat mit

Batterien verkauft wird).

Die Fernbedienung bendtigt eine Batterie vom

Typ CR2025 mit

3VDC. Beachten Sie die Polaritat. Niemals leere
Batterien in den normalen Mull werfen.

e Der Monitor darf nur in Innenbereichen
verwendet werden.

e Kinder durfen das Gerat nicht benutzen.

e Wahrend der Ausfihrung der Loécher fur die
Befestigung der Videocameras achten Sie bitte
darauf, keine elektrischen Kabel oder Rohre zu
beschadigen.

e Den Monitor und die Videokameras keinem
direkten Sonnenlicht oder anderen starken
Lichtquellen aussetzen.
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e Nicht die Mehrfachstecker
Verlangerungskabel Uberlasten.

e Das Gerat und die Videokameras keinen
elektromagnetischen Quellen aussetzen.

e Nicht in der Nahe von explosiven Stoffen oder
leicht entztndlichen Produkten installieren.

e Nicht in einer Umgebung installieren, die
starken Temperaturschwankungen unterliegt
oder wo starke Feuchtigkeit und Staub
vorliegen.

oder

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

e Vor jeglicher Wartung oder Reinigung die
Stromverbindung unterbrechen.

e FUr die Reinigung des Produkts keine atzenden
oder schadlichen Lésungsmittel verwenden.

e Verwenden Sie ein leicht befeuchtetes Tuch.

e Nicht mit Hilfe von Aerosol besprihen — es
kénnten Schaden entstehen.

&=/ 3 - WIEDERVERWERTUNG
V P
Q’J Es ist verboten, benutzte Batterien

wie Hausmill zu behandeln. Das hier
wiedergegebene Symbol wird auf Batterien
angebracht, die schadliche Stoffe beinhalten und es
verbieten, diese im Hausmull zu entsorgen.
Die AbkUrzungen fur Schwermetalle sind:
Cd= Kadmium, Hg= Quecksilber , Pb= Blei.
Es ist moglich, die Ileeren Batterien an
Mullsammelstellen der Gemeinde abzugeben, die
die Pflicht zur Entsorgung haben. Batterien flr Kinder
unzuganglich aufoewahren. Diese koénnen von
Kindern oder Tieren ungewollt verschluckt werden.
Todesgefahr! Im Falle eines Unfalls umgehend einen
Arzt benachrichtigen oder ins Krankenhaus eilen.
Die Batterien nicht kurzschliessen oder ins Feuer
werfen, da eine Explosionsgefahr besteht!

2

' Pour en savoir plus :
& www.quefairedemesdechets.fr
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4 - INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER

Art. 13 des Gesetzeserlasses vom 25.
E Juli 2005, Nr. 151 “Anwendung der EG-

Richtlinien 2002/95/EG und 2003/108/

EG in Bezug auf die Verringerung

der Nutzung geféhrlicher Substanzen
in elektronischen
und elektrischen Geraten und zur
Miillentsorgung”.

Das Symbol des durchgestrichenen
Miilleimers auf dem Gerat oder auf der
Verpackung bedeutet, dass das Gerat an
seinem Lebensende getrennt vom restlichen
Miill entsporgt werden muss.

Der Nutzer muss daher das Gerat an
seinem Lebensende zu den entsprechenden
Sammelstellen fur elektronische und
elektrotechnische Zentren bringen oder es
dem Verkaufer ubergeben, bei dem er ein
dhnliches neues Gerat kauft (im Verhaltnis
eins zu eins). Eine sachgerechte Miilltrennung
fiir ein korrektes Recycling der Gerate und
eine umweltgerechte Entsorgung tragen dazu
bei, negative Effekte auf die Umwelt und die
Gesundheit zu vermeiden und fiihrt zu einer
Wiederverwertung der Materialien, aus denen
das Gerat gebaut wurde. Eine unsachgemaBe
Entsorgung des Produkts durch den Nutzer
filhrt zur Anwendung der vorgesehenen
Sanktionen des Gesetzeserlass Nr. 22/1997”
(Artikel 30 und ff. des Gesetzeserlass Nr.
22/1997).

THOMSON
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

Dieser drahtlose Videolberwachungsset besteht aus einem LCD-Monitor DVR 9” mit 4 Kandlen und 2
externen drahtlosen Videokameras 720P IP55 mit 24-IR-Led.

1 - INHALT DES SETS

3 i
@

9e®

VIC)
Monitor W Stromkabel Monitor DVR 5V -2 A
Externe Farb-Videokameras CMOS (W Befestigungsschrauben flr die Videokameras
Fernbedienung (@ Befestigungsdubel fur die Videokameras
Speisung der Kamera 12 V — 500mA
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2 - LCD-MONITOR DVR 9”

THOMSON

B - PRODUKTBESCHREIBUNG

VORDERANSICHT

T 1T

CAT T T

g

I T
TR

goom @ @ @

il Led fUr Monitor an/aus

IR-Sensor

Ermoglicht eine Bestatigung der Einstellungen oder
ein Ubergang zum nachsten Niveau

ON/OFF Monitor

A O N

Ermdglicht die Kommunikation mit der
Videokamera

Ermaoglicht es, zum nachsten Fenster/Option oder Ka-
nal Uberzugehen

LW Ermdgicht eine einzelne Anzeige der
Uberwachungskameras oder die Akti-
vierung der Quad-Funktion (4 Videoka-
meras).

Ermdglicht es, zum vorherigen Fenster/Option oder
Kanal zurlickzukehren

Ermdglicht es, sich in den Einstellungen nach rechts
zu bewegen oder den Ton lauter zu stellen

Ermaoglicht es, das Ment zu starten

(W Ermdglicht es, sich in den Einstellungen
nach links zu bewegen oder den Ton lei-
ser zu stellen

Erméglicht den Start oder die Unterbrechung einer
Aufnahme

SEITLICHE ANSICHT

7
8
9
10
11
12
13

Ermdglicht die Wiedergabe von Aufnahmen

SD-Card-Leser

Zugang RJ45

Eingang Stromkabel DC

USB-Buchse

Taste ON/OFF

HINTERE ANSICHT

Mikrofon

Lautsprecher

Haltearm

© 0O N O

Anzeige Batteriezustand
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

ANMERKUNG : um Energie zu sparen und unnétige Berlhrungen zu vermeiden, geht der Touch-Monitor
nach 8 Sekunden Inaktivitat in den Stand-by-Modus Uber. Um den Touchscreen zu reaktivieren, gentigt es,
irgendeine Taste fUr ca. 1 Sekunde zu berUhren.

3 - FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienung erméglicht es, im Programmierungsprogramm des Systems zu navigieren.

Steuerungstasten: mit den Pfeilen kann man im
Menii navigieren.
n @ Enter/Quad: aktiviert die Funktion Quad.
REC: ermdglicht, ein Fenster zu 6ffnen, in dem die
@ Aufnahmeart ausgewahlit werden kann.
n _ @ @ MENU: ermdglicht den Zugang zum Hauptmenii.
N
4 - VIDEOKAMERAS
VISTA POSTERIORE

N

n_-.

8] : \O 9]

o

Antenne (l Kabel DC
Abdeckung [ Arm

IR LED (il Mikrofon
Objektiv M Pairingtaste
Sensor CDS L'} | autsprecher
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C - INSTALLATION
1 - INSTALLATION DES MONITORS 2 - INSTALLATION DER VIDEOKAMERAS
e Dank der Ausstattung mit einer Stlitze kann der e Die Videokamera kann an der Wand oder der
Uberwachungskit auf einem horizontalen Unter- Decke installiert werden.
grund installiert werden. e Die Antenne und den Kameraarm befestigen.
e Die Videokamera mit Hilfe der Schrauben und
4 \ Dubel an der Halterung befestigen (Schrauben

und DUbel werden mitgeliefert und sind fir Mau-
ern aus Beton vorgesehen).
e Die Videokamera auf den gewUnschten Bereich

/ gémm \

N ] y,

e Den DVR-Monitor mit dem Router mit Hilfe des
Kabels RJ45 verbinden

e Den Monitor ausrichten, um eine optimale Sicht
zu erhalten

e Das Stromkabel des DVR-Monitor ans Stromnetz
anschlieBen

N

ausrichten.

Anmerkung: Die Kamera muss innerhalb des Uber-
tragungsbereichs installiert werden, um zu gewahr-
leisten, dass der Monitor ein stabiles und klares Bild
empféangt. Sichergehen, dass die Kamera sicher an
der Wand befestigt ist.
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1 - KAMERAEINSTELLUNG

1.1 Synchronisierung

Um die Videokamera einem ausgewahlten DVR-Kanal

zuzuordnen, wie folgt vorgehen:

e e |nsMeni gehenund <® drlicken, um Camera
Setting (Kameraeinstellungen) auszuwahlen .

e o Ok drlicken und Pairing (Speichern) wahlen.

Camera Setting

Camera On/Off

Anti-flicker

 Im UntermenU Pairing (Speichern) A ¥ driicken, um
Cam 1-2-3-4 auszuwahlen und OK zum Best&ti-
gen. Dann die Taste Pairing drlicken, die sich auf
der Riickseite der Kamera befindet, um diesen Vor-
gang innerhalb von 30 Sekunden abzuschlieBen.

.
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Pairing

Cam?2

Please Press Pair Kevy on

Camera Side 30

Anmerkung: Wenn kein Video angezeigt wird, bedeutet
dies, dass die Synchronisierung fehlgeschlagen ist; in
diesem Fall den Vorgang wiederholen.

1.2 Kamera ON/OFF

Auf dem Bilschirm Camera Setting (Kameraeinstellung)
A Vdriicken, um Kamera ON / OFF auszuwéhlen

e OKdrlcken, um zum ndchsten Niveau zu gelan-
gen.

* AV driicken, um Cam 1-2-3-4 auszuwéhlen

e« » drlicken, um ON / OFF auszuwahlen

e OK zum Bestatigen driicken und MenU zum Been-
den.
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Camera Se’cﬁﬁg

Pairing Anti-flicker

1.3 Auflésung

Es ist moglich, der Kamera fur die Aufnahme eine Auf-
16sung zuzuordnen (VGA oder HD).

Auf dem Bildschirm Camera Setting (Kameraeinstel-
lung) Resolution (Auflésung) auswéhlen. Durch Aus-
wahl der Kamera mit den Richtungstasten ist es mog-
lich, eine Aufldsung (VGA oder HD) zuzuordden. Dann
OK zum Bestétigen drticken und MenU zum Beenden.

Camera Setting

Pairing Anti-ficker

Camera On/Off

THOMSON

D - KONFIGURATION

Anmerkung: Das System unterstitzt max. 2 Kanale
mit HD-Aufldsung

1.4 Helligkeit

Um die Helligkeit der auf dem Bildschirm wiedergebe-
nen Aufnahmen einzustellen.

Auf dem Bildschirm Camera Setting (Kameraeinstel-
lung):

* A V¥ driicken, um Brightness (Helligkeit) auszuwéahlen
und OK driicken, um zum n&chsten Niveau zu gelan-
gen.

¢ AV driicken, um Cam 1-2-3-4 auszuwéhlen

o 4P drlicken, um 1-6 auszuwéahlen

Dann OK zum Bestatigen drlicken und MenU zum Be-
enden drticken.

Camera Settl

Pairing

era On/Of
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D - KONFIGURATION

Brightness

1.5 Frequenz

Um die Frequenz des vor Ort befindlichen Videosy-
stems einzustellen, auf dem Bildschirm Camera Setting
(Kameraeinstellung)

e AV driicken, um die Frequenz auszuwéhlen und
OK driicken, um zum nachsten Niveau zu gelan-
gen.

o AV driicken, um 50Hz/60Hz zu wéhlen, dann OK
driicken und Menl zum Beenden.

2 - EINSTELLUNG REC

2.1 REC -Modus

¢ Die Taste Menu drlicken, um zum HauptmenU zu ge-
langen und <P driicken, um REC Setting (Einstel-
lungen REC) zu wéhlen; dann OK dricken, um zur
nachsten Phase zu gelangen.

e AV driicken, um REC Mode (Modalitét REC) zu
wahlen.

REC Setting

DIGITALES DRAHTLOSES VIDEOUBERWA-
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Recording”

REC Mode ] File Overwrite

o AV driicken, um Cam 1-2-3-4 auszuwahlen

e <P driicken, um Motion/Manual/Slow zu wahlen,
dann die Taste OK zum Bestatigen und Menl zum
Beenden.

Rec mode

<« Manual »

« Schedule p

2.2 Geplante Einstellung

Zum Einstellen des Aufnahmeprogramms fiir jede Ka-
mera.

Im Untermen( Recording (Aufnahme) A 'V driicken,
um Scheduled Setting (Einstellung Planung) auszu-
wahlen. Danach OK, um zur nachsten Phase zu gelan-
gen und Modify (Verandern) auswahlen.
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Recording Scheduled Recording

REC Mode File Overwrite - Cams Camd
00:00 = 24:00

e Im Untermen( Scheduled Recording (Programmier-  Um programmierte Einstellungen zu I8schen, muss die
te Aufnahme) < driicken, um Cam 1-2-3-4 aus- zuvor beschriebene Vorgehensweise befolgt werden,
zuwahlen um den Kanal, den Tag und die Uhrzeit auszuwahlen.

¢ OKzum Bestétigen driicken. o 4P driicken, um Delete (Ldschen) auszuwahlen.

e OK zum Bestatigen driicken und Menl zum Been-

e Die Taste <P zum Zugang zu den Zeiteinstel- den.

lungen driicken und dann AV driicken, um die
gewlnschte Uhrzeit einzustellen.
Dann < drlicken, um das Datum fir Mo / Di/ Mi
/ Do/ Fr/Sa /dom einzugeben.

Scheduled Recording
- Cam2 Can"s Cam4
Die Taste <P zur Auswahl von Set (Einstellen)
driicken und OK zum Bestatigen.

Anmerkung: wenn die Datums-/Uhrzeiten gelb an- 00.00 e 24»00

gezeigt werden, bedeutet dies, das die Einstellungen
ausgefuhrt wurden.




-ON DIGITALES DRAHTLOSES VIDEOUBERWA-
CHUNGSSET

D - KONFIGURATION

2.3 - Motion detection

o Sensitivity
In diesem UntermenU ist es mdglich, eine Aufnahme

nach Bewegungserkennung einzustellen.

¢ Im Untermenti Recording (Aufnahme), A ¥ driicken,
um Motion Detection (Bewegungserkennung) zu
starten. OK driicken, um zur folgenden Phase Sen-
sitivity (Sensibilitét) zu gelangen.

e OKdrlicken

o AV fir Auswahl Cam 1-2-3-4 driicken

e <P dricken, um Low/Mid/High (Niedrig/ Mittel/
Hoch) auszuwahlen. Dann OK zum Bestétigen driik-
ken und Ment zum Beenden.

Recording’ 2.4 - Bereich

REC Maode File Overwrite In diesem Unterment kann man die max. Aufnahme-
zeit pro Ordner einstellen.

¢ Im Untermenti Recording (Aufnahme) A V¥ driicken
und Section (Bereich) wahlen.

e OK fUr das néchste Niveau driicken.

o A Vdriicken, um 5 min/10 min/15 min auszuwéhlen.
* OK drticken und MenU zum Beenden.

Recording

Motion Dete REC Mode File Overwrite

-
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D - KONFIGURATION

' Anmerkung: YES (JA): die neue Aufnahme Uber-
Section schreibt automatisch eine alte Aufnahme, wenn der
SD-Speicher voll ist.

5 mi NO (NEIN): der DVR zeigt an: “Errore card — ermeut pro-
min bieren ...”, wenn der SD-Speicher voll ist.

10 min 3 - SYSTEMEINSTELLUNGEN

3.1 - Datum und Uhrzeit

Einstellung von Datum und Uhrzeit des Systems.

e Die Taste MenU dricken, um zum HauptmenU zu
gelangen und dann <€ um System Setting (Syste-
meinstellung) zu wéhlen, danach OK flir das nachste
Niveau.

2.5 - Datei uberschreiben e AV driicken, um Date & Time (Datum und Uhrzeit)

auszuwahlen. Mit OK bestétigen.

Um zu entscheiden, ob der DVR weiter aufnehmen soll
oder nicht, wenn der Speicher voll ist, im Unterment
Recording (Aufnahme) A ¥ driicken, um File Overwrite
(Dateitiberschreibung) auszuwaheln. Mit OK bestéatigen
und zum n&chsten Niveau Ubergehen.

AV driicken, um YES/NO (JA/NEIN) zu wéhlen.

Dann OK zum Bestétigen und Menl zum Beenden
driicken.

Recording

REC Mode Filg Overwrite.

Alarm

Firmware Upc

File Overwrite

e Im Untermend Date & Time (Datum und Uhrzeit) die
Taste €P drlicken, um Date (Datum) und Time
(Uhrzeit) auszuwahlen,

* A V drticken, um die gewiinschten Daten einzugeben.
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e Ok zum Bestatigen und Ment zum Beenden drUk-
ken..

3.2 - Format (Formatieren)

Um alle auf der SD-Karte gespeicherten Aufnahmen

zu l6schen.

e AV Im Untermenii System Setting (Systemeinstel-
lungen) dricken, um Format (Formatieren) auszu-
wahlen und OK drticken, um zum néchsten Niveau
zu gelangen.

o A V driicken, um YES/NO (JA/NEIN) auszuwéhlen.

e OK zum Bestatigen drlicken und Menl zum Been-
den.

Setting

Date & Time

3.3 - Factory Reset (Fabrikeinstellungen)

Um die Fabrikeinstellungen wiederherzustellen.

¢ Im UntermenU System Setting (Systemeinstellungen)
A Vdriicken, um Default Setting (Fabrikeinstellun-
gen) auszuwahlen, OK driicken, um zum nachsten
Niveau zu gelangen.

-
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e AV driicken, um YES/NO (JA/NEIN) zu wéhlen,
dann OK zum Bestatigen driicken und Menl zum
Beenden.

Setting
Date & Time Alarm

Firmware Updat:

Default Setting

YES

3.4 - Alarm

Um den akustischen Alarm im Falle einer Bewegungs-

erkennung einzustellen (wenn an den Kameras einge-

stellt).

¢ Im Unterment System Setting (Systemeinstellungen),
AV driicken, um Alarm auszuwéhlen, dann OK
drticken, um zum n&chsten Niveau zu gelangen.

o A 'V zur Auswahl fiir ON/OFF driicken, dann OK zum
Bestatigen und die Taste Menu zum Beenden.



DIGITALES DRAHTLOSES VIDEOUBERWA- _
CHUNGSSET

D - KONFIGURATION

Firmware Up&éte

Status ON: wenn eine Bewegung erkannt wird, 1&sst 3.6 - Sprache
der DVR einen “Piep” ertdnen.

Um die Sprache fur den Benutzer auszuwahlen

3.5 - Firmware aktualisieren * Im Unterment System Setting (Systemeinstellungen),

AV driicken, um Language (Sprache) auszuwahlen,
Die neueste Version der Firmware aktualisieren, falls dann OK drticken, um zum n&chsten Niveau zu gelangen.
vorhanden. e AV driicken, um “English / Frangais / ltalienisch ”
e Im Unterment System Setting (Systemeinstellun- auszuwahlen, dann OK zum Bestéatigen und die Ta-

gen), A ¥ driicken, um Firmware Update (Firmware ste Menl zum Beenden.
aktualisieren) auszuwahlen und dann OK drlicken, -
um zum nachsten Niveau zu gelangen.

o AV driicken, um “Von der SD-Karte/vom Ser-ver”
auszuwahlen, dann OK zum Bestatigen und die Ta-
ste Ment(i zum Beenden. Date & Time

Setting

y Out Firmware

Language
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Language

3.7 - Netzwerkverbindung

Zur Einstellung der Netzwerkverbindung.

a) Im Unterment System Setting (Systemeinstellungen)
AV driicken, um Network (Netzwerk) auszuwahlen
und dann OK drticken, um zum nachsten Niveau zu
gelangen. Die Taste <P drlicken, um “Dynamic
IP” auszuwahlen, dann OK zum Bestéatigen und die
Taste Ment zum Beenden.

Firrmware

Network

DIGITALES DRAHTLOSES VIDEOUBERWA-
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b) b) Auf dem Bildschirm Network (Netzwerk) AV
driicken, um Static IP auszuwéhlen und <€» drik-
ken, um Address/Mask/Gateway auszuwahlen und
dann OK zum Bestatigen.

Die Taste <» zur Auswahl der Werte “0-9” drlicken,
dann OK zum Bestatigen und die Taste Menl zum
Beenden.

192.168. 0 .108

Mask 255.255.255.0

Es wird empfohlen, den Defaultwert Dynamic IP zu
belassen, um automatisch die Netzwerkeinstellungen
zu erhalten.

- .I'h Das auf dem Bildschirm angezeigte grine
Symbol bedeutet, dass die Netzwerkverbindung akti-
viert ist.
-I'T1 - Das auf dem Bildschim angezeigte rote
Symbol bedeutet, dass die Netzwerkverbindung deak-
tiviert ist.

4 - SYSTEMINFORMATIONEN

4.1 - Karte-Info

Zur Kontrolle der auf der SD-Karte enthaltenen Daten

e Die Taste MenU drlicken, um zum Hauptmend zu
gelangen und dann <P driicken, um System
Info auszuwahlen und dann OK driicken, um zum
n&chsten Niveau zu gelangen.

o AV driicken, um Card info (Infos zur SD-Karte) zu
erhalten: es werden auf dem Bildschirm die Infos an-
gezeigt. Menl zum Beenden wahlen.
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( ) | System Info

N

System Info.

Card Info

Version

ork Info

4.2 - Version

Um die Informationen zur Firmware zu kontrollieren.

e Die Taste MenU drlcken, um zum HauptmenU zu
gelangen und <€ ® driicken, um System Info (Syste-
minformationen) auszuwahlen. Ok drlicken, um zum
néachsten Menu zu gelangen.

o AV driicken, um Version auszuwéhlen, die Informa-
tionen werden auf dem Bildschirm angezeigt. Die
Taste Ment zum Beenden drlicken.

System Infc

Card Info

Version

rk Info

THOMSON

D - KONFIGURATION

VVersion Info.

4.3 - Netzwerkinfo

Um die Netzwerkinformationen zu kontrollieren.

e Die Taste Menu drlicken, um zum HauptmenU zu ge-
langen und <@ ®drlicken, um System Info (System-
informationen) auszuwahlen. Dann OK drticken, um
zum néchsten Niveau zu gelangen.

¢ AV driicken, um Network Info (Netzwerkinfo) aus-
zuwahlen: es werden die Infos zur IP-Adresse und
die UID auf dem Bildschirm angezeigt. MenU zum
Beenden driicken.

System Info

Card Info

Network Info.

Dynamic
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5 - WIEDERGABE

Fir eine Wiedergabe der auf der SD-Karte gespei-
cherten Aufnahmen die Taste Menu driicken, um zum
Hauptmenl zu gelangen und <P driicken, um Play-
back (erneut ansehen) auszuwahlen, dann Enter drik-
ken, um zum néchsten Niveau zu gelangen .

Auf dem Bildschirm Folder Name A ¥ per driicken,
um die Datei auszuwéhlen (z.B.: “00.000.040”) und
OK drlicken, um zum né&chsten Niveau zu gelan-
gen. AV driicken, um den Kanal der Videokame-
ra auszuwahlen und Datum/Uhrzeit (z.B. 153147-
3/2014/02019/15:31:46), dann OK zum Starten
driicken oder die Taste MenU zum Beenden

Page 0001/0001
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Anmerkung:

- Die Ordner sind nach Aufnahmedatum geordnet und
die Aufnahmen eines Tages befinden sich im selben
Ordner.

- Im Dateinamen befinden sich die Aufnahmedauer
und die Kanalnummer. Z.B.: 153147-3: bedeutet
Kanal 3 mit Aufnahmebeginn um 15:31:47 (circa
eine Sekunde spater als die eigentliche Startzeit).



DIGITALES DRAHTLOSES VIDEOUBERWA-
CHUNGSSET

Anmerkung: wenn Sie zu diesem Kapitel gelangen,
muss das VideoUberwachungssystem installiert und
konfiguriert sein. Sollte dies nicht der Fall sein, bitte
Kapitel D - KONFIGURATION) lesen.

Funktion des drahtlosen VideoUberwachungskits
THOMSON

o Die Aufnahmen kdnnen dauerhaft erfolgen
oder nach Erkennen einer Bewegung im
Aufnahmebereich einer der Videokameras, nach

In diesem Kapitel wird dargestellt, wie man das
drahtlose digitale VideoUberwachungskit Thomson
mit dem eigenen Smartphone kontrolliert. Um diese
Anwendung benutzen zu kodnnen, muss der DVR
Uber ein Ethernet-Kabel an das Internet angeschlos-
sen sein und korrekt konfiguriert worden sein.

ANMERKUNG: Die korrekte Funktion der Anwen-
dung hangt vom verwendeten Smartphone ab. Es
kénnten daher eventuelle Fehler wahrend der Ver-
bindung auftreten bzw. der Server nicht zugéanglich
sein.

1 - BESCHREIBUNG DER ANWENDUNG FUR AN-
DROID/ 10S

Man kann die App fur Smartphone/Tablet Uber Mar-
ket I0S/Android (App ThomCamLive) kostenlos her-
unterladen 1 ind inatalliaran

Der Startb ”ﬁ._?‘

Add ORCode

Echt-zeit-Anzeige der Kameras.
Liste der Ereignisse.

Vorrichtung hinzufiigen (DVR).
Softwareversion.

A ON =

THOMSON

E - NUTZUNG

Programmierung oder durch eine manuelle
Aktivierung.
¢ Aufnahme und Kompression in Echtzeit.
Videokompression H.264.
e Kontrolle auch Uber Smartphone und Tablet
e Alarmsystem via  Push im Fale von

Bewegungserkennungen

F - NUTZUNG MIT SMARTPHONE

Nach Offnen der Anwendung Add Device den zu
kontrollierenden DVR hinzuflgen und einen Namen,
den UID und das Passwort eingeben (manuell oder
Uber QR-Code) und speichern.

Name: Ein Name, der dem DVR gegeben wird.

UID: Identifiziert den DVR eindeutig. Den UID erhalt
man Uber QR-Code oder Uber MENU - System Info
— Network Info - UID

Passwort: Default Passwort 000000

Anmerkung: das Passwort und der Name der Vor-
richtung kénnen nach dem ersten Zugang verandert
werden.

Nach Speichern der Parameter versucht das Smart-
phone, eine Verbindung herzustellen. Nach erfolgrei-
cher Verbindung kann man die Kanéle einsehen und
verwalten (CH1- CH2 — CH3 — CHA4).

Ll Anzeige gespeicherte Anzeige.
PA Aufnahme.
KB Audio an/aus.
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CHUNGSSET
G - FAQ

Wenn das vorliegende Problem in der folgenden Tabelle nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Thomson.

Das Stromkabel ist nicht an o Uberprtifen, ob die Kabel korrekt
. . . das elektrische Stromnetz angeschlossen sind.
Der Monitor geht“mcht COYPIE | ongeschiossen/das Stromkabel ist || Uberpriifen, ob das Stromkabel
QP UL | (\icht mit demn Monitor verbunden Strom zu 5V speist.

nicht (DC 5 V unter dem Monitor). o Uberpriifen, ob Strom an der
Steckdose vorhanden ist.

Die Batterien sind leer/defekt. ‘ ‘ Die Batterien austauschen

Die Fernbedienung funktioniert

! Die Batterien wurden nicht richtig Die Polaritat der Batterien
nicht. eingelegt. Uberpriifen.

Keine Bildschirmanzeige Monitor ausgeschaltet Die POWER-Taste betatigen.

(schwarzer Bildschirm).

Videokamera(s) ohne Stromspeisung. | | Den Stromkabelsteckerausgang
auswechseln.

Kein Video auf einem oder auf i — -
mehreren Kanélen. Videokamera(s) defekt. Die Videokamera auf einem anderen

Kanal ausprobieren (wenn kein Bild

angezeigt wird, die Kamera austausche.

Instabile oder schwache Die Ausgangsspannung am

Das System startet automatisch Stromspannung. Stromkabel kontrolieren.

ETIRC e RSl le S N VA | Elcktronische Karte defekt. Den Kundendienst anrufen.

Das RJ45-Kabel ist nicht Die Kabelverbindung Uberprufen
angeschlossen. (@am Monitor, am Router).

Die RJ45-Verbindungsanzeigen

sind aus.

Die Internetverbindung ist Den Internetprovider kontaktieren.
unterbrochen.

Die E-Mail-Benachrichtigung ist Das Hauptmenti/weiter/Meldungen
Keine Mail-Nachrichten. deaktiviert. und E-Mail anschalten.
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CHUNGSSET
H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

1 - ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

[LCD 9" Touch button |
2.4GHz FHSS |
‘300 m in open space ‘
VGA /720P |
[2CH 1280x720@15fps ; 2CH 6400x480@25fps |
4GB - 128GB |
|
|
|
|
|
|

Bis 2 Stunden

[Polymer Lithium Battery , 3.7 V/, 2000mAh
‘Kontinuierliche / Programmierung / motion detection
via Push

‘Einzeln / Doppelt / QUAD

‘Zwei—Wege zwischen dem Monitor und dem Raum
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H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

VIDEOCAMERA

(1/4" Farbe CMOS

IR 1200 (H)x 720 (V)

horizontale Aufiésung 720P

Mindestbeleuchtung ‘0.1 Lux/F=1,2 (0 Lux LED On)

‘Standig 3,6 Milmeter

| Naohsiont [

LED IR Kontrol ‘automatisch (Sensor CDS)

IR-LED-Quantitiit 24 PCS

Nachtiicht Reichweite 120 m. max

24Ghe

Funkreichweite ‘300 m in open space

| Usoestero I8

Grado di protezione ‘IP 55

Range di temperature ‘—1 0°C~40°C

Feuchtigkeit 85 %

100-240VAC, 50/60Hz - 12V / 500mA

| Verbamuen VG

‘Mikrofon und Lautsprecher integriert
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THOMSON

H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

2 - GARANTIE

FUr das Produkt besteht fur 3 Jahre die gesetzlich
vorgesehene Garantie des Verkaufers flr Konformi-
tats-

defekte laut den Art. 128 und ff. des Gesetzeserlass
Nr. 206/2005 (Verbrauchercode).

ACHTUNG: Die Garantie ist ohne Quittung oder
Kaufbestéatigung unguiltig.

3 - ASSISTENZ UND HINWEISE

e Trotz groBBtmaglicher Sorgfalt bei der Herstellung
unserer Produkte und bei der Erstellung dieser
Hinweise kann es vorkommen, dass Sie Proble-
me bei der Installation haben oder weitere Infor-
mationen bendtigen. Daflr stehen Ihnen unsere
Experten zur Verfligung.

e Sollten wahrend der Installation oder nach einigen
Tagen Funktionsprobleme auftreten, sollten Sie
unseren Assistenzdienst kontaktieren und dabei
das Produkt in Reichweite haben, damit unsere
Techniker die Fehlerquelle finden und beurteilen
kénnen, ob es sich um eine schlechte Einstellung
oder eine unsachgemaBe Installation handelt.
Wenn der Fehler auf das Produkt zurlickzuflih-
ren ist, Ubermittelt Ihnen unser Techniker eine
Bezugsnummer, um das Gerat im Fachhandel
austauschen zu koénnen. Ohne diese Bezugs-
nummer kann das Geschéft einen Austausch des
Produkts ablehnen.

Tel : + 39 02 97271598
Von Montag bis Freitag von 9h bis 13h und von 14h

bis18h.

4 - PRODUKTUCKGABE

Solite es trotz der Sorgfalt bei der Planung und Pro-
duktion des Produkts notwendig sein, dieses unter
Garantie zurlickzugeben, kann dies an unserem Fir-
mensitz erfolgen:

Avidsen srl, via Borletti 18

20010 S. Stefano Ticino (M) - ITALIEN

5 - KONFORMITATSERKLARUNG

RICHTLINIE R&TTE 1999/5/EG

Avidsen Srl, con sede in via Aldo Borletti, 18 - 20010
San-to Stefano Ticino (M) - ltalia - Telefono: (+39) 2
94943088 - Fax: (+39) 2 9440979

Erklart, dass das Produkt ,Kit Videosorveglianza wire-
less Digitale 9” - a marchio Thomson - con riferimento
com-merciale: 512330 - con riferimento di fabbrica:
MWM719 + MWLGB05“ mit den anwendbaren Be-
stimmungen der Richtlinie 1999/5/EG in Bezug auf
Funkgerate, Telekommunikationsgeréate, die sich ge-
genseitig erkennen, Ubereinstimmt. Die Ubereinstim-
mung wurde auf Basis der folgenden anwendbaren
Bestimmungen bewertet:

Artikel 3.1 (a) und Artikel 2 2006/95/EG: (Schutz
der Gesundheit und der Sicherheit des Benut-
zers) Anwendbare elekirische Bestimmungen: EN
60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
+A2:2013

Artikel 3.1 (b): ((Schutzvoraussetzungen in Bezug auf
die elektromagnetische Kompatibilitdt) Angewandte
CEM-Richtlinie:

en 301 489-1 V1.9.2 + en 301 489-3 V1.6.1

Artikel 3.2: (effiziente Nutzung des funkelektronischen
Spektrums, um schéadliche Interferenzen zu vermei-
den).

Angewandte Funkrichtlinie:

en 300 220-1 V2.4.1 + en 300 220-2 V2.4.1

Datum: 24/12/2015

Francesco Carolla, Geschéftsfihrer

Entdecken Sie das vollstdndige Angebot von Thomson unter

'(www.thomsonsecusit?(.eu
| \ /
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